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B Caracteristicas

.Alimentacion por el transformador 127V /220V,seleccionado por jumper y con capacidad para 120mA / 12V;
.Capacidad paramotores de hasta 1HP;

.Fusible

.Salidade 12V porbornes;

.Entrada para botoneray fotocélula por bornes;

.Entrada paramotor y capacitor por bornes;

.Entradas de fin de carrerapor bornes, barrade 4 vias;

.Entrada parareceptor externo;

.Entrada para opcionalarelé;

.Ledsindicativos de fin de carrera abierto y cerrado;

.Ledindicativo de programa saliente;

.Arrangue suave habilitada por jumper;

.Ochotipos de cierre suave seleccionadas atraves de llaves;

.Cierre suave en elmedio delrecorrido, habilitado por jumper;

.10 niveles de freno seleccionado por llaves;

.15 niveles de embrague seleccionado porllaves;

. Tiempo de pausa configurado y regulado por llaves;

Posibilidad de registro de 512 botones de control estdndar code learno rolling code

Importante:Asegulrese de que el LED FA esté encendido conla puertacompletamente abiertay el FF cuando
la puerta Estdcompletamente cerrado.

ANTES DE CONECTAR:

Antes de conectar, asegure se de que la red eléctrica sea acorde con el automatismo que estdinstalando y
seleccione el jumper 127 | 220V de acuerdo con esta tension. Y recomendamos la instalacion de un disyuntor
bifasico curva C exclusivamente para el automatizador. Para la red de 220V utilizar el disyuntor de 4°, O fusible
instalado enla central que sea de 5A para proteger el producto en caso de corto Circuito.

INSTALACION BASICA:

a) Presioney suelte elbotdon PROG, elled se encenderd;

o) Presione y suelte un boton del control remoto, el led comenzard a parpadear;

c)Mientras elled parpadee, presione y suelte de nuevo el botdn PROG para confirmar la grabacion;

d) Repitalos pasos b y ctantas veces como sea necesario para cada boton de cada control remoto.

e) Con el led encendido, presione y suelte el botdn PROG de nuevo para salir, o espere 10 segundos
parafinalizar automdaticamente.

OBSERVACIONES: Si durante la programacion el led comienza a parpadear sin presionar el botdon del control,
NO confirmar. Lacentral probablemente detectd un control remoto de un vecino. En este caso, espere aque el
led se encienda denuevo v sigd el paso b. Si confirma accidentalimente, apague la memoria y empiece a
grabar los controles denuevo. Si el led parpadea dos veces cuando presione el botdon del control, esto
puede significar que ellbotdn delcontrol ya estdregistrado, o que lamemoria de los controles ya estdllena.

BORRADO DELOS CONTROLES DELA MEMORIA:

1) Presioney suelte latecla PROG, elled de programacion de allado se encenderd.

2) Cuando el led deprogramacion se encienda, presione la tecla PROG durante 5 segundos y suelte tan
pronto como elled comiencea parpadear. Esto indica que se han eliminado todos los controles.

3) Parodsolir del programa basta presionar ysoltar la tecla PROG mientras el led esté encendido o esperar 10
segundos.

OBSERVACIONES: No hay que borrar de la memoria un solo control. El procedimiento borratodos los controles.
Al borrar los controles, los tiempos de apertura, cierre y rampa no se borran. Para borralos, basta rehacer la
programacion de aperturay cierre, y los tiempos anteriores son automaticamente reemplazados.

PROGRAMACION DE APERTURAY CIERRE

Con el led de programa apagado, asegurese de gue no haya ningun obstaculo en el camino del portdon y
luego presione y sostenga el boton PROG durante mds de 5 segundos. El portdn ha vuelto a funcionar
automaticamente y usted puede soltar el botdn PROG! Mientras el led parpadeaq, la central hard
elreconocimiento del recorrido. Espere a que el led se apague y su automatizador esté listo para su uso.
Ustedpodrdrehacer el programa al de tiempo de aperturay cierre siempre que seanecesario.

ADICIONALES

PROGRAMACION DE FUNCIONES

Para cada funcion existen dos pulsadores indicados por los simbolos (+) vy (-), que aumentan y disminuyen
elvalor de cada pardmetro, respectivamente. A cada toque en uno de esos botones el led de programcion
respondecon un parpadeo rdpido. Cuando se llega al valor méximo o minimo, elled parpadea de forma mas
larga. Presionando el pulsador (+) durante més de dos segundos, el led parpadea de forma mas larga,
indicando qué lafuncion se ha llegado al valor maximo. De la misma forma se puede presionar también el
pulsador (-) por mas dedos segundos para llevar la funcion al valor minimo. Se delbe presionar siempre un
pulsador por vez.

CIERRE SUAVE

En primer lugar, para que funcione correctomente, se debe programar el tiempo de apertura y cierre.
DURANTE la programacion de apertura y cierre, el cierre suave no funcionara. Después de la programacion
de apertura ycierre el instalador podrd configurar el cierre suave. Hay 8 tipos de cierres que se pueden
configurar. Por eso, para cada motor, se debe elegir el mejor tipo paraaplicarla. Elinstalador determinard cudll
elegir.'Sipresionamos la teclat-J de la funcion RAMPA por mds de dos segundos, colocaremos la funcidnen el



minimo yen este caso larampa quedard desactivada. Deje apagado sino desea larampa de parada.
Después dedeshabilitar la rampa, toque el botdn (+) del la funcién RAMPA (ver si el led parpadea para
confirmar que el botdonse ha presionado correctamente). En este caso se selecciona el primer tipo de rampa.
Otro toque en elbotdn (+) y usted seleccionarad el segundo tipo de rampa y asi sucesivamente, hasta el valor
maximo de 8. Cuanto mayor seael nUmero, mds suave serdla parada.

ALTERANDO EL PUNTO DE PARADA

Después de programar la apertura y cierre, la central entendid que se debe hacer el cierre suave
aproximadamente 2 segundos antes de alcanzar el sensor de final de carrera. Es posible, sin embargo,
cambiareste punto de parada de forma diferente en la apertura y el cierre. Para ello, escoja el tipo de cierre
suave y luegorefierase al programa al del tiempo de apertura y cierre. DURANTE la movida al motor en la
programacion (el ledPROG parpadeaq), presione Y soltar la botdn PROG exactamente en el punto en que se
desea conseguir laparada suave. Después de la programacion el portdn empezd a hacer la parada suave
enelpunto en que elbotdon PROG fue presionada.

FRENO

Hay 10 niveles de freno que pueden ser elegidos por los pulsadores (+) y (-) de la funcidon FRENO . El freno
blogquea elmotor por un corto espacio de tiempo, cuando el portdn es parado por el final de carrera 0 mando
externo. Y se utiliza principalmente para quitar la inercia en portones corredizos que No consiguen parar sobre
elfinal de carrera porque se mueven un poco dla central apagando el motor. Cuando se coloca en el minimo,
estacaracteristica estd desactivada. La funcion viene deshabilitada de fabrica.

PAUSA

El tiempo de pausa es el tiempo en que el portdon permanece completamente abierto antes de cerrarse de
forma automatica. Cada vez que pulse (+) del recurso PAUSA, se afiade 5 segundos en el tiempo de pausa,
pudién dose llegar a un tiempo méximo de 21 minutos (255 toques o se presiona el botdn (+) por mas de
dossegundos). Para desactivar la funcion y poner a cero esta vez, presione la tecla (-) del recurso de pausa
durantemds de 2 segundos...Sihay un pasaje por la foto célula, el tiempo de pausa serd recargado y pasard
acontardesde laliberacion de lamisma. La funcion viene deshabilitada de fabrica.

EMBRAGUE

El embrague es la cantidad de energia eléctrica suministrada al motor. Al disminuir el embrague el motor
sevuelve mas débil y menos peligroso si una persona o un animal entre delante del porton. El embrague se
puederegular con la puerta en movimiento, presionando las llaves (+) y (-) del recurso EMBRAGUE. Debe ser
tan bajacomo sea posible, y permitir que el portdn se mueva normalmente. Al presionar el botdn (+) de este
relouTso pormds de dos segundos tenemos la maxima potencia en el motor. Esta funcion viene de falborica con
elvalorméximo.

OTRAS FUNCIONES DE LA RAMPA
Ademds de la funcion de cierre suave activada cuando el portdn llega al final de curso, la central tiene
dosfunciones Utiles parapreservar aldel conjunto mecanico del motor.

RAMPA INICIO (REV3 OU SUPERIOR)

Pruebe una rampa de aceleracion al inicio del movimiento del motor. Cuando estd habilitada, la unidad de
control entrega energia gradualmente al arrancar el motor para que no haya tirones al arrancar. Cuando estd
desactivado, el motor arranca a maxima potencia. Desactive la funcidn sila automatizacion no tiene la fuerza
suficiente para arrancar gradualmente el motor. Para habilitar esta funcion, desconecte la alimentacion de la
unidad de control y mantenga presionado el botdn de programa tan pronto como se retire. Mantenga
presionado el botdn de programa y envie informacion a la unidad de control, después de lo cual el LED de
programacion parpadeard dos veces para indicar que la funcion se ha habilitado. Para desactivarlo, repetir
elprocedimiento (por defecto, la automatizacion sale de fabrica conla funcidon desactivada).

RAMPA MEDIO

Al habilitar esta funcion, un mando de boton o mando a distancia con el portdn enmovimiento hace que el
portdn ejecute la parada suave configurada de la misma manera gque ocurre cuando elportdn esté proximo al
final de carrera. Lo mismo ocurre con un comando que viene de la foto célula, queobligatoriamente hace una
paradainstanténea en elmotor.

RELE AUXILIAR (PLACA ACIONADORA)

El relé auxiliar es un accesorio opcional que se vende por separado para mejorar la automatizacion del
producto.Se puede usar para encender una luz de garaje, una sefializacion, un cierre eléctrico de entre
rostros. Conecteen el conector "TRAVA', 'LUZ GARAGES' o 'SENALA'", colocando el cable rojo en el pin 1del
conector.

LUCESINTERMITENTES
El relé quedaba activado todo el tiempo y sdlo se habia apagado cuando el portdntermind de cerrar. Se
apagd con el portdén parado y cerrado.

LUZ GARAUJE
E! relé se ha activado todo el tiempo y se ha desactivado solo 2 minutos después de que el portoncierre
completamente. Después se apagd con el portdn parado y completamente cerrado.

TRABA

El relé se activo en la apertura del portdn durante dos segundos después de gue un mando es dado yesta
completamente cerrado. Cuando se configura en este modo, la central retrasa la apertura del portonen
ts,para dar tiempo para desbloquear el bloqueo eléctrico. En el cierre, 2 segundos antes de llegar al sensor
definde carrera, elbloqueo es nuevamente accionadoy apagael sensor.



Il Término de Garantia

Queda expreso que esta garantia contractual es entregada mediante alas siguientes condiciones:

1. Todas las partes, piezas y componentes del producto estan garantizados contra eventuales vicios de
fabricacion, que puedan presentarse, por el plazo de 1(un) ano - siendo éste de 90 (hoventa) dias de garantia
legaly 9 (nueve) meses de garantia contractual, contados a partir de la fecha de la compra del producto por
el Senor Consumidor, conforme consta en la factura de compra del producto, que es parte integrante de este
Término en todo el territorio nacional. Esta garantia contractual comprende el cambio gratuito de partes,
piezas y componentes que presentan vicio de fabricacion, incluyendo los gastos con la mano de obra
utilizada en estareparacion. En el caso que no sea constatado vicio de fabricacion, y sivicio(s) proveniente(s)
de usoinadecuado, el Senor Consumidor serdresponsable de estos gastos.

2. La instalacion del producto debe ser hecha de acuerdo con el Manual del Producto y/o Guia de
Instalacion. En el caso que su producto necesite la instalacion y configuracion por un técnico capacitado,
busque a un profesionalidoneo y especializado, siendo que los costos de estos servicios no estan incluidos
en el valor del producto.

3. Constatado el vicio, el Serior Consumidor deberd inmediatamente comunicarse con el Servicio Autorizado
mas cercano que conste en la relacion ofrecida en el sitio www.aglbrasil.com, pues que exclusivamente
estos estan autorizados a examinar y sanar el defecto durante el plazo de garantia agui previsto.

4.En el caso sea constatada la necesidad de la retirada del producto, los gastos derivados, como las de
transporte y seguridad de iday vuelta del producto, quedan bajo laresponsabilidad del Senor Consumidor.
5.Lagarantia perderd totaimente su validez enla ocurrencia de cualesquiera de las hipdtesis a continuacion:
?)bsi el vicio no es de fabricacion, pero si causado por el Sernor Consumidor O por terceros extranos al
abricante;

b) si los danos al producto son oriundos de accidentes, siniestros, agentes de la naturaleza (rayos,
inundaciones, desprendimientos, etc.), humedad, tension en la red eléctrica (sobretension provocada por
accidentes o fluctuaciones excesivas en lared), instalacion/uso en desacuerdo con el manual del usuario o
derivados deldesgaste natural de las partes, piezas y componentes;

c) si) el producto ha sufrido influencia de naturaleza quimica, electromagnética, eléctrica o animal (insectos,
etc.);

d) sielnumero de serie del producto ha sido adulterado o rayado;

e) sielaparato ha sido violado.

6. Esta garantia no cubre la pérdida de datos, por lo tanto, se recomienda, si es el caso especificamente del
progucto, que el Consumidor haga una copia de seguridad regularmente de los datos que constan en el
producto.

7. AGL no se hace responsable por la instalacion de este producto, y también por eventuales intentos de
fraudes y/0 sabotajes en sus productos. Se recomienda que el Senor Consumidor mantenga las
actualizaciones del software y aplicaciones utilizadas en dia, si es el caso, asi como las protecciones de red
necesarias para proteccion contra invasiones (hackers). El equipamiento estd garantizado contra vicios
dentro de sus condiciones normales de uso, siendo importante que se tenga consciencia de que, por serun
equipamiento electronico, no estd libre de fraudes vy violaciones que puedan interferir en su correcto
funcionamiento.

8.Sitiene alguna pregunta sobre el proceso de logisticainversa, contéictenos al +55 (11) 4293-0939 (delunesa
viernesde 7a.m.a é p.m.) o através de -mail sac@aglbrasil.com.

9. LGPD - Ley General de Proteccion de Datos Personales: Intelbras no accede, transfiere, captura ni redliza
ningunN otro tipo de tratamiento de datos personales de este producto. Siendo estas las condiciones de este
Término de Garantia complementaria, AGL S/A sereserva el derecho de alterar las caracteristicas generales,
técnicas y estéticas de sus productos sin previo aviso. Todas las imdgenes de este manual son ilustrativas.
Producto beneficiado porla Legislacion de Informdtica.
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